KÄÄBUS NINA

W.Hauffi muinasjutu järgi instseneerinud Heli Prii
TEGELASED: muinasjutuvestja, nõid, Jakob, ema, kingsepp, Jakob (kääbus), juuksuriemand, turulised, teenijad Niki,ja Naki, peakokk, kokapoisid,  kammerteener, hani

Muinasjutuvestja:  Kunagi aastate eest elas ühes linnas kingsepp oma naisega.  Iga päev istus ta tänavanurgal ja parandas kingi.  Kingsepa naine müüs köögi-vilja, mida ta ise kasvatas. Neil oli tore 12aastane poeg. Enamasti oli turul abiks ning aitas ostjatel aedvilju koju kanda.

Kaubamüüja:   Ostke head moosi! Ostke head moosi!

Kaubamüüja. Pirukad! Kuumad pirukad!

 Jakob:  Siia, prouad! Vaadake, kui ilusad kapsad!  Meeldiva lõhnaga    maitsetaimed! Tulge siia!  Mu emal on maailma parimad porgandid!

 Ema:  Näe, sealt tulebki üks ostja!

 Nõid:  Kas teie olete Hanne, aedviljamüüja?

 Ema:  Jah, seesama. Ehk läheb teil siit midagi?

 Nõid:  Vaatame, vaatame. Kaeme taimekesi, kaeme taimekesi, kas sul ka  mida mul vaja. Vilets kraam! Kehvad taimed!

Jakob:  Kuule, sa oled üks häbematu vanaeit. Kõigepealt tuled sa oma näppudega ilusate taimede kallale, siis hoiad neid oma pika nina juures ja nüüd sõimad meie kaupa viletsaks kraamiks!

Nõid:  Pojake, ah sulle siis meeldib nina, mu ilus pikk nina? Pead saama kah sellise…  Vilets kaup. Halvad asjad.

Jakob:  Ära värista nii jubedalt oma pead. Su kael on ju nii peenike kui kapsajuurikas, ta võib kergesti katki minna ja su pea kukuks korvi. 

 Nõid:  Kas sulle ei meeldi peenikesed kaelad?    Ärgu olgu sul siis üldse kaela.

 Ema:  Ärge ajage lapsele hirmujuttu. Kui te tahate midagi osta, siis tehke kiiremini, te peletate ju kunded minu juurest eemale.

 Nõid:  Ma ostan sinult need neli kapsapead. Kuid vaata, ma kõnnin kepi najal ning ei saa midagi kanda. Lase oma pojakesel kaup mull koju kanda. Ma tasun talle selle eest.

Jakob:  Ei, mina sulle küll appi ei tule.

     Ema:  Poeg, jalamaid võtad selle korve ja aitad koju viia.

    Kaubamüüja:  Kaupmees peab viks ja viisakas olema.

II VAATUS

Nõid (helistab kellukest):  Kus sa oled, Niki? Kui kaua ma pean siin ootama? Korista

                                   see kaup! Kus sa logeled, Niki? Too mulle tuhvlid! 

(Viskab kepi nurka)

(Tulevad Niki ja Naki, põlled ees)

Need on mu teenijad. Tule istu siia. Istu, istu. Sul oli ju küllalt    raske kanda, ega inimpead olegi nii kerged, ega nad olegi nii kerged.

 Jakob:  Aga proua, mis imelikku juttu te ajate? Need olid ju kapsapead, mida ma kandsin. Teie ostsite need minu emalt. (Jääb tukkuma)

Nõid:  Hee, tegin ainult nalja. Pean sulle midagi tasuks andma, kuna sa nii viisakas oled. Kannata veidi, tahan sulle sellise supikese keeta, mis sul eluaeg meeles seisab.

(Helistab kellukest) Taimed siia jalamaid!                                                  
       

Supijuured, te lollpead!





Keeda – keeda - katlakene,






liigu – liigu – leemekene,







podise – podise – potikene.

Nii, nüüd on supikene valmis. 


                      

 Hakka sööma, poiss, supp on valmis. (valab kaussi)

  Jakob: Kus ma olen?

 Nõid: Hakka nüüd sööma.

 Jakob: Aitäh!

  Nõid:  Söö, söö, siis on sul kõik, mis sulle minu juures meeldis. Ning osavaks kokaks pead sa saama, aga taime ei pea sa kunagi leidma. Ja orjama pead sa mind! Orjama!

Niki ja Naki süütavad viiruki. Nõid käib sellega ümber poisi.

III VAATUS
          Jakob (ärkab, aevastab. Tal on kapuutsiga riietus):  Oi, ema käest saan ma nüüd kindlasti tõrelda, et ma võõras majas magama jäin, selle asemel, et teda turul aidata.

        (Kiirustab minema)

         Võiksin tõsimeeli vanduda, et olin moondunud oravaks. Oli see alles unenägu.

         (Jõuab turule ja paneb selja tagant käe ema õlale).

Ema:  Mine ära, hirmus kääbus. Ma ei kannata sellist tembutamist.

 Jakob:  Mis sul on, emake, et sa oma poja minema saadad?

 Ema:  Ma ütlesin sulle juba, mine oma teed

Jakob:  Olen ju sinu poeg Jakob.

 Ema:  Ära puutu mu kaupa! (Teisele müüjale) Ei, nüüd läheb nali juba häbematuks. 

Siin ta seisab Ja julgeb mind pilgata. Räägib: mina olen ju sinu poeg. Häbematu!

(Kõik tänitavad: kääbus! Kas te olete sellist enne näinud!)

 1. Kaubamüüja:  Väikemees on vist tsirkusest.

 2. Kaubamüüja:  Köielt olla kukkunud.

 3. Kaubamüüja:  Pole tal poega, poeg rööviti juba 7 aasta eest. Aga sina mine tagasi sinna, kust  tuled.

 Jakob:  Juuksuriemand, ehk näitaksite mulle peeglit. (Ehmatab, nuuksub)

  Juuksuriemand:  No, kas olete end juba piisavalt imetlenud?

Kingsepp: Saan ehk teile kasulik olla? Soovite ehk vutlarit oma nina tarvis?

 Ema:  Vaata ometi, too seal tahab meie poeg olla!

  Kingsepp:  Või nii? Oota, sa kelm! Või tema püüab meid narrida. Küll ma selle kelmuse sinust välja ajan.

(Jakob jookseb ehmunult edasi ja näeb muinasjutuvestjat):  Kes sina oled?

 Muinasjutuvestja:  Mina olen muinasjutuvestja.

Jakob:  Mis minust saab? Kuhu ma sellisena lähen?

Muinasjutuvestja:  Mis oleks, kui sa hakkaksid kokaks?

Jakob:  Kui ma nõia juures magasin, nägin und, et aitan oravatel toitu                  
                      keeta. Aga need ei olnudki oravad, need olid lapsed.

Muinasjutuvestja:  Siin lähedal on kuningaloss, küsi sealt tööd.

IV VAATUS

Köök. Kokapoisid hullavad.

Peakokk (vehib kulbiga): Olete te toidu põhja kõrbeda lasknud!   Mida ma härrale annan?                                                    Valage jalamaid see kõrbenud lake välja ja pange uus vesi keema!  Mida ma valmistada jõu

1. Kokk: Väljas on üks imelik mehike, ütleb, et on kokkade kuningas.

Peakokk: Seda me veel näeme!

Jakob: Kuulsin, et vajate osavat kokka. Andke mulle ülesanne, siis näete, milleks ma kõlban.

Peakokk: Kuidas? Sina? Kokaks? Aga olgu, sündigu see kas või nalja pärast. Kuidas su nimi on?

Jakob: Jakob
Peakokk: Me hüüame sind Ninaks.

Kokad: Kääbus-nina, kääbus-nina!

Peakokk: Ja häda sulle, kui sa toiduvalmistamisega toime ei tule. Kuula! Härra armastab taani suppi klimpidega.

Jakob: Pole midagi lihtsamat kui klimbid. Selle jaoks läheb vaja nelja sorti liha, veidi ingverit, muna, jahu, ja üht rohtu, mida kutsutakse kõhutrööstiks.

Peakokk: No tooge kohe vajalikud asjad.

1. Kokk: Ohoo! Püha Benedictuse nimel!  Millise võluri juures sa küll õppinud oled?

2. Kokk: Kõhutrööstist ei teadnud meie küll midagi. Oh sa kokkade ime! 
Peakokk: Seda poleks ma küll uskunud. Laseme tal katsetada.
(Laud, pott. Tuuakse pink, muidu Jakob ei ulata. Jakob lisab aineid, mida tuuakse)
Jakob: Supp on valmis. Ehk maitsete?
(Peakokk laseb lusika tuua. 1.kokk maitseb, annab 2. , siis saab peakokk. Proovib. On võlutud) Kõlab kell.

 Peakokk: Kui parajal ajal! See tähendab, et härra ootab lõunat.   Tead, väikemees, sa oled sel alal päris meister.
Kammerteener: Isand ootab lõunat.

      (Kammerteener  viib toidu härrale.
Kokad lähevad järgi.)

1.kokk: Nõnda pole toit talle kunagi maitsenud.                                
2.kokk: Härra lakkus ääredki puhtaks.

Peakokk: Sa võid lossi jääda.

Jakob: Tänu taevale, et kõik nii hästi läks. Aga mida ma homme härrale lõunaks teen? Aga siin on ju hani! Selle lasengi homme ahju panna.

                        Hani: Kui torgid sa mind,                                                                     siis hammustan sind!                                                                 Kui kaela mul keerad,                                                            külma hauda siis veered.

Jakob: Tuhat ja tuline! Sina… te oskate rääkida, haneneiu. Oh, ärge olge nii kartlik, ma vean kihla, et te mitte kogu aeg neis sulgedes pole olnud.

Hani: Sul on õigus. Olen Ilmatarga tütar, aga nõiamoor röövis mu ja muutis haneks. Kui ma aga leiaksin taime, millele nõid nõidumise ajal mõtles, võin võlujõust vabaks saada. See taim õitseb noore kuu ajal vana kastani all.

Jakob: Pea-pea, siin lossi ümbruses on palju kastaneid.   Ja praegu on noorkuu.

 Hani: Aita mind siit puurist välja. Sind võivad pargi valvurid kinni võtta, aga mind ei pane keegi tähele.

    ( Laseb hane välja. See hakkab kulpi puhastama.  Tulevad kokad kisades.)  

      Peakokk:  Hani! Hani on kadunud. Võtke kääbus kinni. Siduge ta kinni!

        Jakob:  Palun ärge tehke seda. Ma räägin teile kogu tõe.

      Tuleb tüdruk lillega: Võta see õis ja ütle: Nõidus kao ja olgu ma see, kes varem.

       Kokapoiss: Võtke talt see imelill ära.                           

       Jakob: Kes mind puutub, kohe soolasambaks muutub.

                                                   (Kokad jäävad magama.)

       Tüdruk: Küll nad ärkavad varsti üles. Nad nuusutasid seda lille väga vähe.

        Muinasjutuvestja saadab nad nõia juurde oravaid päästma.

         Nõid: Kes jättis ukse lahti? Kas sina, Niki? Või sina, Naki?

        Niki: Ise unustasite, perenaine.

         Nõid: Mina ei unusta kunagi. Viimast korda küsin!

        Naki: Halastage, halastage!

         Jakob: Pea, nõiamoor!

         Nõid: Noh poja, sa tulid tagasi. Ja kes see sul kaasas on? Aa, Ilmatarga tütar. Pole viga, küll ma teid endisteks muudan. Ma silitan teid ainult.

          Jakob: Proovi vaid! (Torkab lille nõia nina alla)

           Oravad: Kuri nõiamoor on surnud!                                                          

      Kuri nõiamoor on surnud!                                                            

      Kuri nõiamoor on surnud!

               Jakob ( tütarlapsele):Tuhat tänu sulle!

        Hani: Sinuta, Jakob, poleks ma eales seda taime leidnud. Sinuta oleksin igavesti haneks jäänud või lõpuks otsa saanud.       

Muinasjutuvestja: Kas on mul vaja enam jutustada sellest, kui õnnelikud olid ema ja isa oma poega nähes. Ja kui rõõmus oli Ilmatark oma tütart nähes. Jakob aga ostis Ilmatargalt saadud raha eest  vanematele kaupluse ning elas rikkalt ja õnnelikult.

